
 

 

“An Ambassador Advocates Reform for an Effective UN” 

By U.S. Ambassador Charles Ries 

Exclusive for the English Edition of Kathimerini 

Tuesday, September 13, 2005 

 

Athens -- For the last 60 years, the United Nations has been an indispensable instrument 
for a more peaceful, prosperous and just world.  Since the signing of the UN Charter in 
October 1945, the organization has played a major role in keeping the world safe from 
universal conflict.  It is the acknowledged peacekeeper and mediator for international 
crises.  The UN champions democracy and human rights, and combats poverty and 
disease.  But if the UN is to address the challenges of a changing world, reform is 
necessary.   
 

During the UN General Assembly that will take place tomorrow through Friday, leaders 
from 191 countries – including PM Karamanlis and President Bush – will engage in one 
of the most important debates in the organization’s history: how the UN will renew and 
reform itself.  For our part, the United States believes in a strong, effective United 
Nations, and is ready to work with other member-states to reform this important 
institution.  For the past year, we have been active participants in discussions regarding 
reform with the President of the General Assembly, the UN Secretariat, and UN 
members, including Greece.   
 

Our proposals focus on UN goals and programs in the areas of economic development, 
effective protection of human rights, and promotion of democracy.  We fully support the 
Development Goals of the Millennium Declaration aiming to eradicate poverty and 
expand prosperity for people throughout the world.  However, our approach to 
development aid is not based on arbitrary percentage targets.  We believe in development 
that emphasizes national responsibility, good governance, and sound economic policies 
for the countries that receive aid.          
 

A significant reform long promoted by the United States, which the UN Secretary 
General also supports, is the creation of a Human Rights Council that will replace the 
current Commission on Human Rights.  A smaller, more agile and action-oriented group 
will be, we believe, more effective in reacting to serious human-rights situations.  In 
setting up this new body, we will work with our democratic allies to ensure that 
governments that abuse the human rights of their citizens do not become members of the 
Human Rights Council.   
 



The UN is already engaged in efforts to promote human rights and democracy throughout 
the world.  In 2004, President Bush proposed the creation of a UN Democracy Fund that 
would augment current efforts and contribute to a more focused approach.  We are 
pleased that the Secretary General endorsed President Bush’s proposal and we hope all 
countries will support and contribute to this initiative.  In fact, Greece, as the birthplace 
of democracy, would be naturally suited to play a major role in this important initiative.  
The Fund would be a mechanism to help new and emerging democracies develop a civil 
society and democratic institutions, such as a free press, independent courts, and political 
parties.   
 
Other U.S. proposals emphasize the need for budget and management reform in order to 
improve the UN’s internal oversight and accountability.  We support UN Secretary 
General Kofi Annan’s idea for a Peace-Building Commission that will aid countries in 
post-conflict situations.  We also agree with the Secretary General that it is time for the 
United Nations to complete the Comprehensive Convention on Terrorism, in order to 
outlaw acts of international terrorism.      
 
Many of these issues have been challenges for some time.  They concern the United 
States, Greece, and the wider community of nations.  They must be faced by all of us 
together.  In the same way, the reform negotiations are a collaborative effort, as is the 
work of the UN on the international stage.   
 
The aims of the United Nations are rooted in the ideals of its founders.  Its structure and 
activities are now changing to address the needs of the present and the challenges of the 
future.  What remains, and should remain unchanged is the world’s commitment to work 
together in the pursuit of peace, social progress, and freedom.  As President Bush noted 
in his address at last year’s UNGA, “Each of us alone can only do so much.  Together, 
we can accomplish so much more.”   
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Αθήνα – Τα τελευταία 60 χρόνια, τα Ηνωµένα Έθνη αποτελούν ουσιώδη φορέα για τη 
δηµιουργία ενός πιο ειρηνικού, ευηµερούντα και δίκαιου κόσµου.  Από την υπογραφή 
του Καταστατικού Χάρτη του ΟΗΕ τον Οκτώβριο του 1945 και µετά ο οργανισµός έχει 
παίξει µείζονα ρόλο στην προστασία του πλανήτη από µια παγκόσµια σύρραξη.  
Αναγνωρίζεται διεθνώς ως υπεύθυνο σώµα για τη διατήρηση της ειρήνης και για την 
επιτυχή διεξαγωγή διαπραγµατεύσεων σε διεθνείς κρίσεις.  Ο ΟΗΕ υπερασπίζεται τη 
δηµοκρατία και τα ανθρώπινα δικαιώµατα, και αγωνίζεται ενάντια στη φτώχεια και τις 
ασθένειες.  Αλλά για να αντιµετωπίσει ο οργανισµός τις προκλήσεις ενός 
µεταλλασσόµενου κόσµου, η µεταρρύθµιση είναι απαραίτητη.  
 
Κατά τη διάρκεια της Γενικής Συνέλευσης του ΟΗΕ που θα γίνει από αύριο έως την 
Παρασκευή, ηγέτες από 191 χώρες – συµπεριλαµβανοµένου του Έλληνα Πρωθυπουργού 
Κωνσταντίνου Καραµανλή και του Αµερικανού προέδρου Μπους – θα συµµετέχουν σε 
µια από τις σηµαντικότερες συνελεύσεις στην ιστορία του οργανισµού µε θέµα τον τρόπο 
ανανέωσης και αναµόρφωσης του ΟΗΕ.  Σε ό,τι µας αφορά, οι Ηνωµένες Πολιτείες 
πιστεύουν σε έναν ισχυρό και αποτελεσµατικό Οργανισµό Ηνωµένων Εθνών, και είναι 
έτοιµες να συνεργαστούν µε άλλα κράτη-µέλη για τη µεταρρύθµιση του σηµαντικού 
αυτού οργανισµού.  Στη διάρκεια του τελευταίου έτους, συµµετείχαµε ενεργά σε 
συζητήσεις για τη µεταρρύθµιση που έγιναν µε τον Πρόεδρο της Γενικής Συνέλευσης, τη 
Γενική Γραµµατεία του ΟΗΕ, και τα µέλη του οργανισµού, συµπεριλαµβανοµένης της 
Ελλάδας. 
  
Οι προτάσεις µας εστιάζονται σε στόχους και προγράµµατα του ΟΗΕ που αφορούν τους 
τοµείς της οικονοµικής ανάπτυξης, της αποτελεσµατικής προστασίας των ανθρώπινων 
δικαιωµάτων, και της προώθησης της δηµοκρατίας.  Υποστηρίζουµε πλήρως τους 
Στόχους Ανάπτυξης της ∆ιακήρυξης της Χιλιετίας που αποσκοπούν στην εξάλειψη της 
φτώχειας και τη διεύρυνση της ευηµερίας στους λαούς ολόκληρου του κόσµου.  Ωστόσο, 
η προσέγγισή µας ως προς την αναπτυξιακή βοήθεια δεν βασίζεται σε αυθαίρετους 
ποσοστιαίους στόχους.  Πιστεύουµε στην ανάπτυξη που δίνει έµφαση στην εθνική 
ευθύνη, τη σωστή διακυβέρνηση, και την υγιή οικονοµική πολιτική των χωρών που 
λαµβάνουν οικονοµική βοήθεια. 
  
Μια σηµαντική µεταρρύθµιση που προωθούν οι ΗΠΑ, την οποία στηρίζει επίσης ο 
Γενικός Γραµµατέας του ΟΗΕ, είναι η δηµιουργία του Συµβουλίου Ανθρώπινων 
∆ικαιωµάτων που θα αντικαταστήσει τη σηµερινή Επιτροπή για τα Ανθρώπινα 
∆ικαιώµατα.  Ένα µικρότερο, πιο ευέλικτο και δραστήριο Συµβούλιο θα είναι, 
πιστεύουµε, πιο αποτελεσµατικό στην αντιµετώπιση σοβαρών καταστάσεων που 



αφορούν στις παραβιάσεις ανθρώπινων δικαιωµάτων.  Η ίδρυση του νέου αυτού οργάνου 
συνεπάγεται συνεργασία µε τις σύµµαχες δηµοκρατικές χώρες για να διασφαλίσουµε ότι 
κυβερνήσεις που παραβιάζουν τα ανθρώπινα δικαιώµατα των πολιτών τους δε θα έχουν 
θέση στο Συµβούλιο Ανθρώπινων ∆ικαιωµάτων. 
  
Ο ΟΗΕ συµµετέχει ήδη σε προσπάθειες για την προώθηση των ανθρώπινων 
δικαιωµάτων και της δηµοκρατίας σε ολόκληρο τον κόσµο.  Το 2004, ο πρόεδρος Μπους 
πρότεινε τη δηµιουργία ενός Ταµείου του ΟΗΕ για τη ∆ηµοκρατία, το οποίο θα διεύρυνε 
τις σηµερινές προσπάθειες και θα συνέβαλε σε µια πιο εστιασµένη προσέγγιση στα 
θέµατα αυτά.  Είµαστε ικανοποιηµένοι µε το γεγονός ότι ο Γενικός Γραµµατέας 
υιοθέτησε την πρόταση του προέδρου Μπους και ελπίζουµε ότι όλες οι χώρες θα 
στηρίξουν και θα συµβάλουν σε αυτή την πρωτοβουλία.  Πράγµατι, η Ελλάδα, ως λίκνο 
της δηµοκρατίας, θα µπορούσε φυσικά να παίξει σηµαντικό ρόλο σε αυτή τη σηµαντική 
πρωτοβουλία.  Το Ταµείο θα αποτελέσει µηχανισµό για τη βοήθεια νέων και 
αναδυόµενων δηµοκρατιών ώστε αυτές να αναπτύξουν µια κοινωνία των πολιτών και 
δηµοκρατικές δοµές, όπως ανεξάρτητο Τύπο, ανεξάρτητα δικαστήρια, και πολιτικά 
κόµµατα. 
 
Άλλες αµερικανικές προτάσεις υπογραµµίζουν την ανάγκη για µεταρρύθµιση στη 
χάραξη του προϋπολογισµού και τη διοίκηση του ΟΗΕ, ώστε να βελτιωθεί ο εσωτερικός 
έλεγχος και η διοικητική ευθύνη.  Στηρίζουµε την ιδέα του γ.γ. του ΟΗΕ Κόφι Ανάν για 
τη δηµιουργία Επιτροπής για την Οικοδόµηση της Ειρήνης, η οποία θα παρέχει βοήθεια 
σε χώρες µετά από εµπόλεµες συγκρούσεις.  Συµφωνούµε επίσης µε τον γ.γ. ότι έφτασε 
η ώρα τα Ηνωµένα Έθνη να ολοκληρώσουν τη Γενική Συµφωνία για την Τροµοκρατία, 
ώστε να τεθούν εκτός νόµου οι δραστηριότητες της διεθνούς τροµοκρατίας.   
 
Πολλά από αυτά τα θέµατα αποτελούν προκλήσεις εδώ και καιρό.  Απασχολούν τις 
Ηνωµένες Πολιτείες, την Ελλάδα, καθώς και την ευρύτερη κοινωνία των εθνών.  Πρέπει 
να τα αντιµετωπίσουµε όλοι µαζί.  Κατά τον ίδιο τρόπο, οι διαπραγµατεύσεις για τη 
µεταρρύθµιση του ΟΗΕ απαιτούν συνεργασία, όπως όλες οι δραστηριότητες του 
οργανισµού στη διεθνή σκηνή. 
 
Οι στόχοι του ΟΗΕ είναι ριζωµένοι στα ιδανικά των ιδρυτών του.  Η δοµή και οι 
δραστηριότητές του αλλάζουν τώρα για να αντιµετωπίσουν τις ανάγκες του παρόντος και 
τις προκλήσεις του µέλλοντος.  Αυτό που παραµένει – και πρέπει να παραµείνει – 
αναλλοίωτο, είναι η δέσµευση όλων των χωρών του κόσµου να συνεργαστούν για την 
επιδίωξη της ειρήνης, της κοινωνικής προόδου, και της ελευθερίας.  Όπως σηµείωσε ο 
πρόεδρος Μπους στην περυσινή του οµιλία στην Γενική Συνέλευση του ΟΗΕ, «Ο 
καθένας από µας µόνος µπορεί να επιτύχει κάποια πράγµατα.  Όλοι µαζί µπορούµε να 
επιτύχουµε πολλά περισσότερα».  
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